Galatas 1:1-2 i Galatas 1:7

GALACIA DITA MACARARE
Pablo joaripii

Afuduticorigue

1-2Yuu Pablo m#a Galacia macararé Jesuré pade-
oré ponarl macardré joaa. Niipetira yus mena-
macird wamemena médré dfuduticoa. Yuu Jesu-
cristo cétiyere wededutiga beserige niid. Yuure
basoca mee beserira niiwd; Jesucristo basiro cé&é
Pacumena beserira niiwd. C0dmacéra Jesucristo
diarigupure masoOriga niiwi.

3 Cddmaca mari Pacu, teero biiri Jesucristo marfi
Op# mudre afiuré ticoaro; afiurd niirecutiri tiidro.

4 Cdamaca mari Pacu boosdrirobirora Jesucristo
mari fafaré tiirére acabdaro jiigé, diabosarigu ni-
iwl. Mari céaé teero tiiriguemena atibéreco macara
Nafiare tiirucurere tiidujdmasia.

5 Teero tiird, COamacaré “muurd uputi macé peti
niiga tiia” jiirucujdada. Teerora tiiada.

Cristore padeorémena dicw netonénoddacu

6 COdmacd mudré beserige niiwi, Cristo
tilbosaremena muédr€ afurd tiidro jiigd. Middpe
caé teero beserira niipacara, maata peti cadré
padeodujdrd tiidyiro. Apérd buerépere nunurd
tildyiro. M4a teero tiiri tuogd, yuupe tuomanijoaga.

7 C&d bueré netdnére queti mee niid. C4a muaarsé
wedewisiora tiidyira; Cristoye quetire fiafiodugara
tiidyira.
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8 Ysd mudré afuré queti CdAmacé basocdre
netdnére quetire diamacé wedetoaws mée. Méaré
meréd wedegénoré Cdamacé bayird fiafiard tiiaro.
Sicé @sdno 0 angele amudsepu diidtiarigano meréa
wedericaré, Nanard tiiaro.

9Psa too sugueropu wederiguere yuu mecétigaré
wedenemod siicd: Netdnére queti muéd pade-
origuere m&aré meréd wedewisiogunoré Codmacé
bayiro fiafiar0 tiidro.

10 Yuu teeré jii joagu, basocd yuumena useniard
jligi mee jOoaa; COdmacéipe yuumena useniaro jliga
jéaa. Yuu too sugueropure “basocd yuwumena
usenidrd” jii waclirucumiwd. Atitore teero
wacligaja, Cristore padecoteri basoca mee
niibocu.

Codmaci Pablore wededutigu clliirigue

11 Yda wedera, yuu muadré ateré masiri booga:
Yuu netdnére queti wederé siquérd basoca waclire
mee niia.

12 Tee quetire basocd mee yuure tuomasiri tiiwa.
Teero biiri basoca mee yuure buewa. Jesucristo
basiro tee quetire yuure masiri tiiriga niiwi.

13 Yus too sugueropure niirecutiriguere
med  tuojiyu: Judioa tiirécutirere nunugé
niirucumiwa.  Atecdré twojiyu: Jesuré padeoré
pOnari macardré bayird fHafiard tiiri basocu
niirucumiwg; Jesuré padeordno manijdard jiigd,
céidré codpetijidugamiwi.

14 Yuu mamu niiga, judioa tiirécutirere afurd
tilnundserucumiwé.  Apérd ywus menamacird
nemord @sd Tfecasémud tiim#datiriguere tii,
netdnucarucumiwi.
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15 Yuu teero tiipacdri, COamacé yuu baudadari
suguerops, caé tiidutiadarere “tiigédaqui” jiitoatu
niirige niiwi. Yuure anurd tiigdg, beserigu niiwi.

16 Codmacé cit macaré yuure “8fiogida” jiiri
bureco jeari, &fowl. Yuure judioa niih&rdré cad
macéye quetire wederi boorigas niiwi. Teero
tiigd, apérdpdre “syuu deero tiigadari?” jii sdifaga
Wwaariwg.

17 Teero biiri Jerusalénpu Jesus yuu suguero be-
sesugueriracaré ifiagét waariwu. Teero tiirono tiigs,
diamacé waajoawa Arabia ditapu. Toopd niidrigu
Damascopu cdmeputdaatiwa stica.

18]tidctima siro Jerusalénpu Pedrore sicato ifiagé
jeaws. Ca@mena pua semana putudwu.

19 Apérd Jesus catiyere wededutigu beserirare
Tfiarite. Santiago mari Opé bai dicure Thawd.

20 Yuu muar€ jOare niird maqué niird tiia. Yuu
m#éaré jliditoge mee tiia; CO@macé teeré masiqui.

21 Too siro Siria ditapu, teero biiri Cilicia ditapu
waaw.

22 Jesure padeoré ponarl macdrd Judeapu niird
Yuure Ifiamasiriwa mena

23 Yée quetipu dicure tuoyira. “Mariré
‘Nafiar0 tiigada’ jiigh nunurucumirigu meCatlgare
‘Jesuré padeoyd’ jii wedewarucuga tilayigu;
too sugueropure mari Jesuré padeoduri
tildugamirigura niidyigu”, jiiriguere tuoyira.

24 Yuu Jesuré padeori tuord, COamaciré usenire
ticoyira.

2

Pablo Jesuyé maquéré dutiri basocamena



Gdlatas 2:1 iv Galatas 2:6

wedeserigue

1 Catorce camariJerusalénpu yuu putuajeari siro,
Bernabémena toopé waawu sticd. Hsd menamaci
Titocaré néewawu.

2 COamaca yuure toopé waari bootud niirigu niiwi.
Teero tiigd, waawu. Toopd jea, basocd niipeti-
ramena nedriwy; Jesuyé maquéré dutiri basoca-
mena dica nedwé. Judioa niihéraré netdnére queti
yuue wederiguere cédré wedews. Yuu sicatopu
wedenucariguere, yuu mecatigd wederére “;deero
jlimiddari c&a?” jiigh wedewws. “Muu wederé wapa-
manid” jiidro jiigd, wedefamiwd.

3 C&3 merdd jiiriwa. Yus menamaca Tito
griegoays niipacari, caacdré asd judioa
tiirucurenoré tiidutiriwa. Caaré “cOnerige yapa
maca caserodre widecddro booa” jiiriwa.

4 Apérd Jesuré padeordmena bapacutirira
niiwa. “Bsdcd Jesuré padeora niid” jiidito,
Ifiadutiri basoca niirira niiwd. Mari masia: Jesuré
padeorémena netdnénod. Cédpe “mari Aecasamui
dutimudatiriguere tiipetiheri, netdnénofia
manid” jiwa. Teero tiira, Jesuré padeora
tiirécutirere Ifard tiirira niiwd, &sd Necd@saémud
dutimudatiriguere tiidutiadara.

5 C&a teero tiidutipacari, @sd péerogd céd ti-
idutirere “tiir6 boocu” jiiriwa. “Jesuré pade-
orémena netdnénoddacu” jiiré queti dicure wedea,
mud diamacé maquéré masiard jiira.

6Jesuyé maquéré dutiri basoca “yuu biiro buea”
jiirl tuord, meréa jlidmariwa. (“Jesuyé maquéré
dutiri basoca niilya” jiird apérd nemord niiriya,
yue Waclrl. CO0dmacé mari niipetirare sicaribiro
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Tfaqui.) C&d yuure “atepé tiidutiya judioa niih&rdrg”
jil wederiwa.

7 Teero wederono tiird, ateré jiiwa: “Co0dmacé
muuré judioa nithérdré netdnére quetire wede-
dutijiyi. Pedrore judioapere wededutirirobirora
muuré céiipere wededutijiyi”, jiiwa.

8 CO0dmacti Pedrore beserigu niiwi, judioare
wedearo jiigié. Ca@rd yuucdré beserigu niiwi,
judioa niih&rdpere wedearo jiigé.

9Jerusalénpure Santiago, Pedro, teero biiri Juan
Jesuyé maquéré dutiri basoca niiwd. C&a yuure
jiiwé: “Cdamacé muuré judioa niihérdré wededuti-
cojlyi”, jliwa. Teero tiira, yus, teero biiri Bernabére
ateré jiiwad: “Mari sicAriména padeadacu”, jliwa.
Ci&d asdré “Jesuyé quetire judioa niih&raré wedera
Wwaaya” jliwd. “Bsdpe judioare wedeada”, jiiwa.

10“Bdanedraré tiidpuya” jiiré dicure wededutiwa.
Teera niitoawwu yuu “afurd tiigéda” jii waclrigue.

Pablo Pedrore tutirigue

11-14 Too siro yua Antioquiapu niiri, Pedro
toopé jeawi. Caé sicato jeaari sirogd, judioa
niihérdmena yaa, niijdmiwi. Too siro Santiago
menamacird jeawa.” Pedro cédré cuirigu niiwi,
“yua widecddnofia manirdmena yaaré quetire
Jerusalén macararé wedebocua” jiiga. Teero tiigs,
judioa niih&rdmena yaadu, bapacutinemoriwi.
Pedro menamacard judioacd teerora tiiwa.
Bernabépura teerora tiinundésejawi. “COdmaci
niipetira Jesuré padeorare sicaribiro iflaqui” jiirére

*x . . s e ~~ x o~ .

2:11-14 Santiago Jerusalénpu niiyiga. C&& menamacard toops
niidrira Antioquiapu jeayira. C&d judioa niiyira. Santiago céaré
ticocorijiyi; masifia mania.
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wederira niipacara, céd bueriguere tiifidmi,
tiiddjawa. Céd netdnére quetire masird niipacara,
tee queti diamacé macquéré tiihéri ifiawd. Teero
tiigd, Pedrore pau basoca Ifiacoropu tutiwu. Caéré
jiwé: “Muu judioayw niipacs, judioa niih&rdmena
yaamidwi; &3 tiirobiro tiirécutimidwé.  Muw
teero tiidrigue dflunimidwé ména. Mecétigd ¢deero
tiigé cédmena yaari, bapacutiri tiii sda? Muu
buearirobiro tiiria. Teeména judioa niihé&rdré
‘judioa tiirdbiro tilya’ jiiga tiiite. Muu teero tiiré
Nafianid”, jliwé.

Judioa, judioa nithérd padeorémena netdnénoddacu

15 “Mari puward baudrapura judioa niitoarira
niiwé. Judioa niith&rd Moisére dutiré ciiliriguere
tiiriya. Teero tiira, ‘Nafiard niilya’ jlimiwd.

16 Mari tee dutirére masipacara, atepécaré
masid:  Moisére dutiré cliliriguere tiiranoré
COdmaca ‘afurdrd niilya’ jii Ifariqui; Jesucristore
padeoranopere ‘@furdrd niilya’ jii Ifiaqui. Teero
tiird, mari judioacd Jesucristore padeoda, COamacé
mariré ‘furdrd niilya’ jiidro jiird. Moisére dutiré
cliliriguere ‘tiiada slicd’ jiiria. Ateména putuda: Tee
dutiré tiirare Cddmacé ‘@nurdra niiiya’ jii ifiariqui.

17 Mari ‘Cristomena dica netdnénoddacu’ jiiré
quetire wederi, mariya wedera judioa mariré
wedepatiadacua. Biiro jiiddacua: ‘M&d fMafianid.
Méa mari fecasamudré dutiriguere tiiria. Maa
judioa niih&rdmena yaajird, céa tiirébiro fiafiaré ti-
ira niid’, jiiddacua mariré. Teerojiird, ‘Cristo fafiard
suotigu tili madre jiird tiiddacua. C&a teero jiiré
diamacé mee niiidacu. Cristo fiafiarére suotiriqui.
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18 ‘Mari fecasémudré dutirigue mariré netdri
tiiricu’, jii wedetoawus mée. Tee dutiriguere
suotinemogti, yuura suo netdnucdga niijabocu.

19 Yuu Moisére dutiré clitiriguere tiipetidugapacu,
tiipetimasiriws. Teeré tiigs, ‘catiré petihére
yua buaricu’ jI wacliwé.  Teeré wacliari siro,
Cddmacamena ahurd niirecutirere buawi.

20 Cristo curusapw diarirobirora yuucd diagu
tiirobiro waarigupu niiga tiia.t Tee tiigd, yuu
too sugueropu niirirobiro niiria sda. Yuus basiro
tiidugdrere tiirfa; Cristo yuumena niigé tiidutirere
tila. Caé ywure mairige niiwi; yuure diabosarigu
niiwi. Yuu mecatigd Codmacé macaré paded, cad
tiidutirere tiia.

1 Moisére dutiré ciitirigue basocd tiipetijaata,
Cdamacé ‘afiurdrad niilya’ ji Tadtd, Cristo bari peti
diabojlyi. Teero tiigs, Coamacu yuure afurd tiirére
‘béri niiré niid’ jiiria yus”, jiiwé Pedrore.

3

Moisére dutiré ciiiirigue 0 Jesuré padeoré maqué
1 Mdéa Galacia macard, teomasihéra tiirdbiro ti-
ird tiidyiro. ¢Nod mudré jliditocAmesdmirito apey-
eré padeodutira? Hsa toopdére niird, maaré Jesu-
cristo curusapu diabosarigue maquéré diamacé
wedewus. Afurd dsd wederiguere tuomiwérd maa.
2 Ate dicure muaré saifidgada: ¢Maéa Moisére
dutiré ctliliriguere tiinundsera, Espiritu Santore
buari? Buarijiyu. Jesucristoye quetire tuo, padeorti,
Espiritu Santo méamena niinucajliyi.

T 2:20 Diarira catirdpu faflaré tiiructriguere tiimasiricua. Teero
tiird, mari Cristomena diarirabiro niijird, céé booré dicure tiidugéro
booa.
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3 Mia sicato Jesuré padeonucdra, Espiritu Santo
tutuaremena mud fafaré tiiriguere wasorira
niiwé. M#a biiro tiinucdrira niipacara, mecéatigaré
m&d basiro tutuaremena “8furdrd niiddacu” ¢jii
waécligari? (M@dré tuomasire petijoai?

4 Jesuré mud sicato padeonucdri, apérd muaré
Nafard tiirira niiwd. Mecatiglré caaré padeodura,
“béri peti fHafiard netdjiyu” ¢jiird tili?  Yuu
tuguefiadtd, bdri peti fafiard netorijiyu.

5 COamact mudré Espiritu Santore ticodiocorigu
niiwi. Céé tutuaremena méd watoapure pee
tiiéflorige niiwi. /Deero tiigé teero tiigari, maa
tuguefiari? Jesucristoye quetire m&a tuo padeorti,
teero tiiqui. Moisére dutiré ciiliriguere tiiripereja,
teero tiiriboqui.

6 Mari fiecé Abraham CoOamacéiré padeoyigu.
Teero tiigs, COdmact caaré “dfugérd niii” ji
Thayigu.

7 Teero tiird, ateré masifia: COdmacéré padeora
niilya Abraham paramera niinunusera diamacé.

8 Judioa niih&rdcdré Coamacéiré padeori,
“@furdrd niilya” jii IMagadaqui. Tee maquéré
wedenod COamacdaye queti  jOariplipure.
COamaca tee queti, anuré quetire Abrahamré
wedesuguerigs niiwl: “Muumena niipetire dita
macdrdré afurd niiré maquéré ticoguda”, jiirigu
niiwi,

9 Abraham COamacéaré padeoriga niiwi. Teero
tiigg, COdmaca cadré anurd niiré maquéré ticorigu
niiwi. Atitdcaré niipetira COamacéiré padeorare
dflur® niiré maqueéré ticoqui.

* 3:6 Génesis 15.6. T 3:8 Génesis 12.3.
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10 Apérd “Moisére dutiré cliliriguere tiird,
netdnénoddacu” jii waclimicua. Teero waclraré
COamaca Nafar®d netdri tiigédaqui. Coamacaye
queti joOariplipa ate jOanod: “Niipetire Moisére
dutiré ciifiriguere tiipetihegu flafiard netdgiadaqui”,:
jIi joanoad.

11 Coamacéiye queti joOariplipu ate joanoa:
“COdmacét caérd padeogare ‘dfiugdrd niil’ jii
flaqui; cadré catiré petihére ticogudaqui”,§ jii
jéanod. Teero tiird, mari masitoaa: Moisére
dutiré ciifiriguere tiigére Coamacé “afugéira niii” jii
Inariqui.

12Tee dutirére tiigd Coamactipere ifiapeoriqui. Tee
dutiré biirope jii joanod: “Niipetire tee dutirére
tiipetigu catiré petihére buagadaqui”,” jii joanoa.

13 Tee jiipacari, @sd judioa teeré tiipetimasiria.
Teero tiira, CO0dmac& Nafar0 netdri tiindadara
niitoamiwé. Teero biiri Ifiagé, C6dmacé Cristopere
mariye wapa wapatibosaro jiigé, Naflar0 netori
tiiriga niiwi.  CO@macéiye queti jOariplipu tee
maquéré joanod: “Niipetira yucugupu siatuyorira
C0admacé Nafard netdrd tiirirapu niilya”,t jii joanoa.

14 Jesucristo mariye wapa diabosariga niiwi.
Teero tiigg, caaré padeorémena COamacd
Abrahamré “dfiugérd niii” jiirirobirora judioa
niih&racaré “anurdra niilya” jii iagiédaqui. Teero
biiri Jesucristore mari padeori ifiagé, COdmacé caé
jiirirobirora mariré Espiritu Santore ticoqui.

Abrahamye maqué, Moiséye maqué

i 3:10 Deuteronomio 27.26. 8 3:11 Habacuc 2.4. 3:12
Levitico 18.5. T 3:13 Deuteronomio 21.23.
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15 Yda wedera, mecatigdiré basocd céd
tiiruciremena  méaré  sicar0  queorémena
wedeguda. Sicé basocd apiré “biirora tiigéda”
jiigd, queti beseri basocu putopu wda, paperaplpa
citi tilddarere joadutiqui. Afiurd jOaquénotoa, Céid
wame joapeoqui. Too Sirore dpl tiiplpwu jOariguere
cosemasiriqui; teero biiri joanemomasiriqui.

16 Coamact Abrahamré “biiro tiigada” jiirigue tee
tiirobirora niid. Céadmacé Abrahamré “muu parami
niinuenusegumena niipetire dita macararé anurd
niiré maquéré ticoguda” jilyige. “Muu pardmerd
niinunusera paumena teeré ticoguda”, jiiriyigu.
Biirope jiiyigu: “Sicémenard ticoguda”, jiiyigu.
Cdamaca teero jiigd, Cristoyere wedesuguegu ti-
iyigu.

17 Yus mdéadr€ jiidrigue biiro jiidugaro
tiia: Cddmacé Abrahamré “mus pardmi
niinenusegumena biiro tiigéda” jIi quénori
siro, cuatrocientos treinta cémari siro C0dmacé
Moisémena caé dutiré cliliyige. Teeré cililigg,
cada too sugueropu Abrahamré “biiro tiigada”
jII quénoriguere acabodridojaqui.

18 Abraham Co0dmacéré padeori, wapaséro
manird COAmacé cadré “dfiugird niil” jii ayigu.
Maricd Codmacémena afiurd niidugara, Abraham
padeorirobirora Coamacéré padeordo booa. Mari
Moisére dutiré clitiriguere tiirémena Cd0dmacéimena
afurd niimasiricu.

19 Too docare ¢deero tiigé Cddmacii Moisémena
tee dutirére clitiyiri? Biiro niid: Mariré “fiafiard,
netdnucdrepira niid” jii tuomasiaro jiiga, clitlyigs.
Tee dutirémena niirucuws, tée Jesucristo jearips.
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Jesucristo jeari siro, c@@imena Cddmacé “8fiurd
tiigada” jiirigue diamacérd wdariro niiwé. Tee
dutirére COamacéi dangeleare wededuticoyigu
Moisére.  Moisépecd teeré tuogyd, basocdpure
wedenetOnecoyigs.

20 Abrahampere Cddmacé céa afiurd tiiddarere
apiré wededuticoriyigs; caé basiro wedeyigu.
Teero tiiro, Abrahamré jiiriguepeja Moisére jiirigue
nemord wapacutiyiro.

21 Too docare COdmacét Abrahamré “muu
péraml nununusegumena n11pet1re dita macararé

dfurd niiré maquéré ticoguda” jiiyige. Too Siro
Cddmacti Moisémena céé dutirére cliliyiga. Tee
dutirére ticoriguemena CoOadmacé Abrahamré
jliriguere acaboriyigu. Tee dutirére basoca
tilpetidugapacara, tiipetimasiricua. Teero
tiird, catiré petihére buaricua. Tee dutirére
tiipetimasiatd, CO3macé cédré “&furdrd niiiya”
jiibojlyi.

22 Teero jiirdno tiigd, COdmacé caéiye queti
jOariplipu ate joari tiirige niiwi: “Niipetira basoca
Nafarére tiidUmasiricua”, jiI joanod. Teero tiigs,
Cddmact Jesuré padeoré dicure &fiurd niiré
maquéré ticoqui. Céaré afiuré ticori, Abrahamré
jiiriguebirora waaa.

23Jesuré padeoré maquéré tuoddari suguero, &sa
Moisére dutiré cililiriguemena niiwé. Tee dutirére
yuuro niird tiirucuws, tée Jesuré padeoré maquéré
masiripu.

24 Tee dutirémena COamaci Gsdré “fNafiaré tiira
niid” jii tuomasidutigus cliliyige. Teeré tuomasira,
Cristo jeari, caéré padeonucdws. Caaré padeort,
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Cdadmacé @saré “anurdra niilya” jii ifamasiqui.

25 Mecatigdré mari basocd Jesuré padeorapu
niia. Teero tiira, Moisés dutirémena niiria sda.

26 Méad niipetira Jesucristore padeorémena
Cdadmacé pOna niia.

27 Teero tiird, wamedtinorira niiwé. Méa Jesuré
padeori, Coamacé mudré caa tiirdbiro niirecutiri
tiirigue niiwi.

28 Cdamacé judioare, judioa niih&raré sicaribiro
Ifiaqui. Dutiapenori basocare, dutiapenofia
manirdré sicaribiro ifiaqui. Teero biiri &4mudré,
numidré sicaribiro Tfiaqui. COamacé mud niipetira
Jesucristore padeorare sicaribiro Tfiaqui.

29 Mdéad Cristore padeord niijird, Abraham
pardmera niinunusera diamacé niid. Teero biiri
Cddmacé Abrahamré “dfur® niiré maquéré
ticoguda” jiirirobirora méacaré ticogudaqui.

4

1 Méaré queorémena wedenemogéda.  Sica
Wimagéiré céé pacu cad cuorére cliliqui. Caé wimagé
masatuajearipacu, caéye niiddarere feeriqui. Tee ni-
ipetire ciaaye niipacari, padecoteri basocu tiirdbiro
niiqui ména.

2 Apérd caaré masbcua. Teero biiri dpérd
caaye niiddarecdré Manunusebosacua, tée caé pacu
“cadre teeré ticowa” jii wederi bureco jearips.

3 Teerora waaws maricaré. Wimard niird, mari
Pacuye “ticorijafia ména” jiinorira tiirobiro niiwé.
Marfi fiecasémua tildutimudatiriguemena niiwé.

 3:28 Pecasiyemena: esclavos.
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4Cdamacape cad queori bureco jeari, caa macaré
ticodiocorige niiwi. Numidpure bauari tiirigu ni-
iwl. Cdamacé maca mari tiirdbiro bauariga niijigs,
caéicd basocaye dutirémena niirigas niiwi.

5 COdmacé caa macard baudri tilyigs, mari
Moisére  dutiré  cliliriguemena  niimirirare
netonédrd jiigi. Mariré netdnéari siro, Codmaci
mariré céé pOna waari tiirige niiwi.

6 COamacti mariré “yuu pdna niitoaya” jiijigg,
maripure céé& macémena Espiritu Santore tico-
diocorige niiwi. Teero tiira, Codmacaré “Pacu”
jlimasia.

7 Cddmacé mariré tiibosariguemena padecoteri
basoca tiirobiro niinemoria saa; C6dmacé pOna ni-
itoaa. Caé pOna niijird, niipetire mariré “afuré
ticoguda” jiiriguere cuoa.

Pablo bayiro wdclipatirigue

8 M4a too sugueropure Codmacéiré masihéra ni-
imirira niiwé. “Codpdna” céa jiirdré padeomirira
niiwé. Méa padeorira Codmacébiro niiriya. Mad
céidré yuununusera, dutiapenori basoca tiirébiro
niimirira niiwa.

9 Atitére mid COamaciapere masitoaa sda. Biirope
jiidugagu tila: COdmacape muaré masisuguetoajiyi.
Caaré masipacara, ¢deero tiird apérdyé dutirémena
niidugara tiii sticd? C&a dutirémena catiré petihére
buayd manicd. Dutirére yuununuserano dutia-
penori basoca tiirdbiro niifya. ¢Méd dutiapenori
basoca tiirdbiro niidugara tiii stica?

10 Mga judioa tiirdbiro c&3 yeerisdre

burecoricoro, mama muiplirdcoro,
boseburecoricord cad tiirucurenoré tiidyiro.
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11 ;Yuu muadré bdri peti wedeyiri? jiiga, fiafiard
tuguenaga.

12 Yda wedera, yus muédmena niigd, judioa
tiirucurere tii€foriwa. Méacaré yuu tiirdbirora
boosdga. Too sugueropu yuu mairé Ifagé jeari,
yuure afiurd bocaww.

13 Ateré waclifia slicd: Yuu diarecutijigd, muad
putore putuaws. Toopé niijigé, muédaré afuré que-
tire wedenucawd.

14 Yuu diarecutige niipacari, yuwure bocarija,
c0dja tiiriwa. Mga “diarecutiga niii” jii Thapacara,
yuure dooriwu. Biirope tiilwé: Sicé dngelere, Jesu-
cristore tiirobiro yuure bocaww.

15 Méa too sugueropu yuwumena usenimirigue
¢deero wdari? Mad tlatore ywure maird, yuure
tildpudugara, madye capearire odewe, yuure
sdaddugamiwi.

16 ; yuu diamacéd wederigue wapa yuure Ifiatutira
tiii? ¢Diamacé maquéré wederére tuodugarigari?

17 Médré meréa buenetdri basocd “&sd mdéaré
bayiro tiidpudugaga” jilpacara, tiildpudugaricua. Yuu
mudre bueriguere waclirijaard jiird, cid buerépere

~~~~~ [2)

“4Nunet0j0ad” jiiaro jiird, buecua.

18 Ap@rd mudré tiidpuri, dflunicu, dfiuré maqué
tiidpuatd. “Tildpura tiia” jiird, teero tiidpurucujaaro.

19 Yuu maird, mdéaré bayiré waclipatia. Sicd
niipaco coo macéré apaadari suguerogd, fafiard
plniré tuguenaco. Coo tiirdbirora yuuca muadaré Cri-
store padeori boosaga, bayird fafard netdd. Maa
Cristore afiurd yuununuseripy, yeerisagada.

20 Yuu mdéd putopuw bayiré niidugamiga.
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Muédmena wedesegu, yua mecitigd joaro tiirdbiro
tutirémena wedeseribocu. Yuu yoaropu niijigg,
deero tiimasiriga.

Agar, Saraye queti

21 Méa Moisére dutiré cliliriguere tiidugdmicu,
Cddmacamena afurd putudada jiird. Tee dutirére
m&d buepacara, ¢tuomasirigari?

22Moisés Abrahamyere biiro jéarigu niiwi: Abra-
ham puard émud pOnacutlyigu. Sicéré dutiapenori
basocomena ponacutiyigu. Apipére citi numo
diamac@mena pOnacutiyigs.

23 Dutiapenori basoco dpérd numid tiirdbirora
Wimagé bua, pOnacutiyigo. C0dmacé Abrahamré
“Mmue  numo pOnacutigodaco” jilyigu. Coo
pOnamanigd niimirigo niipaco, c&é jlirirobirora
wimagé bua, pOnacutiyigo.

24-25 C3 puard numidr® wadariguemena ateré
wedeguda: Dutiapenori basocore wéarigue @tdgé
Sinai wamecutirigupure wdarigue tiirdbiro niid.*
Agar dutiapenori basoco niiyigo. Teero tiigs, coo
macicd dutiapenori basocu niirige niiwi. Niipe-
tira tii pOna baudnunuseracd dutiapenori basoca
niicua. Btdgd Sinai Arabia ditapu niicu. Toopé
Cdamaca Moisére cad dutirére cliliriga niiwi. Apey-
eréja sticd, atito apérd Jerusalénpure Moisére du-
tiré clitiriguere tiira niicua. Niipetira tee dutirére
tiirdno Agarya pOna macara tiirdbiro dutiapenori
basoca niiiya.

4:24-25 Sinafpu C83macii Moisére caé dutirére cliliyigu. Ifiafia
Exodo 19 y 20. Tee dutirémena niird tee dutirére dutiapenord
tiirébiro niilya.
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26 Mari Jesuré padeordpeja dutiapenori basoca
mee niid. Jerusalén émudsepu niiri maca macara
niia. Dutirémena niiria; Sara pdnabiro niia.

27 Coamaciaye queti joariplipu ate jéanoa:

Muu numid pdnamanigd, usenifia.

POnacutiadari sugueroga, plnirénoré
tuguehafaripaco, useniremena acaribiya.

Muu “pOnamaniyo” jii, cGanorigope t0O Siropure muu
pardmera pau niiddacua.

Muu apegd manucutigo nemord pdaramérd
cuogodacu,t

jil jéanoa.

28 Yaa wedera, COdmac& Abrahamré jiirirobirora
Isaac baudyigs. Teerora Coadmacé “muu paramerd
pau niiddacua” jiirirobirora maripuciré Abraham
pOnabiro waari tiiqui.

29 T{atore Sara mac#é Espiritu Santo tiidpuremena
baudyige. = Dutiapenori basoco macé Ismael
TRatutiremena Cc&iré nunurucuyigs. Atitocaré
teerora wdaa: Dutirémena niird Jesuré padeorare
nunurucucua.

30 Cdamacéiye queti jOariplipu Ismael, Isaaye
maquéré ate joanod: “Dutiapenori basoco maciré
ci& pacu cuorigue putwdricu.  Sara macépere
putudcu. Teero tiird, dutiapenori basoco coo
macémenara codjana”,: jii jéanod.

31 Yda wedera, ateména putuda: Mari dutia-
penori basoco pardmerd niinunuserabiro niiria.

Sara pardmerd niinunuserabirope niid sda.§

i 4:27 Isafas 54.1. % 4:30 Génesis 21.10. S 4:31 Sara maca caia
pacuyere fieeriro tiirdbirora mari Codmacé caé pOnaré ticoadarere
fieeddacu.
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Moisére dutiré ctiliriguemena niiria
1 Cristo marlre mari necaSumua

tilméaatiriguemena niimirirare netOnErlgu niiwi,
dutiapenori basoca tiirdbiro niirijaaro jiiga. Teero
tiird, “Moisére dutiré cililiriguere tiiyd” jiirdré
yuurijdfia. “Dutiapenori basoca tiirébiro niidda
slicd”, jiirijafa.

2 Tuguefate.  Yuu Pablo muaré ateré jiia:
“COnerige yapa macad caserore widec6dfna”, jii
dutirdre mu#d “jaw” jiird, Cristo méaré anurd
tilbosarigue “wapamania” jiirabiro tiira tiia.

3 Mddré jlinemogada: “Widec6dfa” jii dutirdre
yuuguno niipetire Moisére dutiré cliiriguere ti-
ipetijaro booa.

4 Mdéa “Moisés dutirémena netdadacu” jiird, Cri-
store duura tila. C&& mairémena méaré afuré
ticoriguere tiidiora tiia.

5 Ysdpeja Espiritu Santo tiidpuromena ateré
waclia: Bsa Jesuré padeord niiri, Codmacé &saré
“afiurdra niilya” jiiggidaqui. Teero c&é jiirére
useniremena yuea.

6 Mari Jesucristore padeord ate masia:
Widecddnorira niiri, o widecddnofia manird
niiricdré, wapamania Coamacaré. Jesuré padeora
niijird, ap€raré maimasid. Tee doca wapacutia.

7Sicato mua Jesuyére tuora, cafiye buerére afiurd
nunurd tiimiwé. ¢Nod muéd diamacé maquéré
nunumirirare wedemecadmirito?

8 Teeré COdmacare dloruana Caara maaré Jesuré
padeoaro jiiga, beserigu niiwi.
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9 Meréa wederd puardga niipacara, pa puuri ti-
iré tiirobiro niicua. Pa puuri tiiré péerogd sdapacari,
pa tiiriburuapure sesapetijodcu. Tee tiirobiro
Jesuré padeorare fiafiord tiicua.

10 C3 teero tiirére yuu wéaclipatiria. Médca yuu
tiirobiro Jesuré padeora niid. Teero tiird, mua3,
yuu tuguefari, yuu tiirobiro padeorucujaadacu.
Codmacé mudré Nafodugdgunoré fafiard netorl
tiiggdaqui.

11 Yda wedera, yuu “widecddrd booa” jiiré
maquéré wederia. Apérd yuure “tee maquéré
wedei” jTird, jllamajard tiicda. Yuu tee maquéré
wedeatd, judioa yuure faflar® tiiribocua. Yuu
“Jesucristo curusapu diabosariguemena
netdnénoddacu” jliré maqué dicure wedea. Tee
maquéré yuu wederé wapa yuure fafard tiilya.

12 Muaré “widecddna” jiirdno céd basiro bay-
isafurd widetari boomiga.

13 Yda wedera, Cddmacé mudré dutiapenori
basoca tiirobiro niidrd jiigé mee beserigu niiwi.
Mgd Moisés dutirémena niiria saa. Teero ti-
ird, “mari boord fafiaré ugaripéarenoré tiidda”
ji waclrijdfia. Teero waclrdno tiird, cdmeri
mairémena tiidpu, niirecutiya.

14 Mari niipetire Moisére dutiré ctlliriguere
sicar¢d dutirOmenard putudmasid. Biiro niid: “Muu
basiro mair6 tiirobirora dp&racdré maina”, jiia.

15 Méa basiro c@meritutira, camerl fiafiard jiird
doca, waicura tiirobiro caAmeriquéctatdrd tiiddacu.
M#a basirora teeré tiira, basocdpetiadacu. Teero
waari jiird, tuomasi, niirecutiya.

Espiritu Santo tiidutirere tiiro booa
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16 M@ar€ biiro wedeguda: Espiritu Santo méaré
tiidutirobirora tiirucujafia. M#éa teero tiirucura,
Naflaré méa ugaripéarere tiiricu.

17 Mari fafiaré wugaripéareno Espiritu Santo
boosdre mee niid. Espiritu Santo boosdrepeja
mari basiro ugaripéare mee niid. Ate puard
CUasorobiro biicdatdd. Teero tiira, mari Nafiaré
tildugari, Espiritu Santo “tiirijdfia” jiiqui.

18 Espiritu Santo tiidutirere mari tiird, “Moisés
dutirémena mari netdnénoddacu” jii wacliricu sda.

19 Nafiaré wugaripéare maquéré masinotoaa.
Teeré tiirdno ateré tiicda: C&3 numosdnumid,
ctid manusémud niih&raré fieeapecua; Apérdména
cid boor(6 fafiard fieeapecua; ateré tiirécutirano
sicé tuomasihég tiirdbiro tiirécuticua;

20 basocdbiro baurdre, wadicurabiro baurdre
weerirare padeocua; Siquérd ydiwa jiiditoremena
tiirdno watid dutirémena tiiructcua; Ifiatuticua;
cdmerl TNadugaricua; &apérdré doecua; peerogd
tiipacari, clajicua; céid booré dicure tiidugdcua;
dpérd afurd waclirére tuodugaricua; wdabatejoarl
tiicua;

21 3pérayére ifia, ugorepira niicua; basocdre
sidcOdcua; bérecoricord climucua; bosebureco
niiri, clmu, d&pérdré acaribicua; teero biiri
apeyé pee tee tiirobiro bauré tiicia. Md&aré€ too
sugueropu jiirirobirora wedenemogada stica:
Teeno tiirécutirano C0dmacé dutiré maripure
jeariguenoré buaricua.

22 Yucugu dfuriguno afiuré ducacutia. Teero ti-
irobiro Espiritu Santo ateré mari wactirépure witi-
atiri tiiqui: Camerl maicy; usenire cuocy; afurd
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niirecutirere caocu; mariré meréa waari, potocdro
manird niimasicu; apéraré bdaned Ifacu; céare
afurd tiicy; “mari tiidda” jlirére queora tiicy;

23 “3pérd nemord niid”, jii tuguefaricu; fafiard
wacl tiidugdpacara, tiiricu. Sicard dutird tee
maquéré “tiirijdfa” jil cAmotdro mania.

24 Mari Jesucristore padeord niijird, fafiaré
ugaripéamiriguere duujaa saa.

25 Espiritu Santomena catiré petihére cuoa.
Teero tiird, cad tiidutirobirora tiirucujard booa.

26 Mari “apérd nemord niid” jii tuguefarijadda.
“Mue nemord afiurd tiimasid teeréja”, jiirijdada.
Cameri ugorijaada.

6
Cdmerl tilapuya

1Yaa wedera, sicii Jesuré padeogié apetd fiafiaré
tilboqui. Mda Jesuré anurd padeorano cad teero
tiiri ifiard, tiidpuya. Afiurd bbéanedremena cidré
wedeya. “Muu Nafiaré tiirére Cdamacé booriqui;
teero tiigd, waclipati, wasoya”, jiifia. M&aca fNafiaré
tiiri jiird, waclitutuaya.

2 Méaré meréd waari, cdmerl aflurd tiidpuya.
Teeré tiird, Cristo dutirére queoro tiiddacu.

3 Apetd sicéd “yun dpérd nemord niid” jii
wiclimiqui. C&3 nemord niiripacs, béri peti
wacldmajdqui. Teero jii waclgd, caéd basirora
jiiditogw tiiqui.

4 Mari basiro mari tiirére “¢afunigari?” jil
waclidri siro, besero booa. Afiurd tiiari siro, “c&a
nemord afurd tiidjiyu” jii waclirijdfia. Mari basiro

cee

tilariguepere useni, niijard booa.
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5 Api mari tiimasirenor@ tiimasiriqui. Maripeca
caa tilmasirenoré tiimasiricu. Mari basiro
COamaca tiidutirere tiiro booa.

6 Muadré Jesuyé quetire bueré wapa c&iré
niyerumena, yaarémena, apeyenOmena tiidpuro
booa.

7Mz#a ateré masibocu: “Yuu Nafiaré tiiri, COdmacé
teero Tfiajaqui” jii wacligéno c&é basiro jilditogu tiii.
Queorémena wedeguda: Sicé oteri, caa oterigue
wii, ducacuticu.

8 Sici faflaré ugaripéarere tiigé fiafiaré otegy ti-
ir6biro niiqui; fafiarére buagadaqui. Api Espiritu
Santo boorére tiigépe afuré otegé tiirobiro niiqui;
catiré petihére buagadaqui.

9 Teero tiird, mari aflur0 tiirére pdasutirijard
booa. Mari pdasutiheri, sicé otegé caé oterigue
duca afurére seenédga tiirobiro niiddacu; afiurére
buaadacu.

10 Teero tiird, mari jeatuaro niipetirare afurd
tiidda. Jesuré padeorapere nemosanurd tiiapuada.

Wedeyaponorigue

11 Tfiafla. Yuu basirora joags paca jOaremena
m#dré joage tiia.™

12 Méaré widecdddutira judioamena afurd
putudada jiird, teero tiiduticua. C&3 Jesucristo
mariré curusapu diabosarigue queti dicure
wedeatd, judioa céidré tuti, fiafiard tiibGcua. Nafiard
netddugdhera, Jesucristoye maquéré, teero biiri
widecddre maquéré buecua.

* ~ .z - , . . . o7 e
6:11 Api joabosajlyi ména. Niituredaripure Pablo basiro joajlyi.
Basoc4 teeré ifiard, “céitird j6ajiyi” jlimasijiya.
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13 C$a widecdanorira niipacara, Moisére dutiré
clliriguere tiipetiriya. Teeré tiipetiripacara, maaré
widectddutiayira. Biiro jii wedebatedugacua:
“Bsard Galacia dita macardré widecodri tiiwg”,
jiidugacua.

14 Yuu doca yuu basiro tiiriguere wedebateri-
dojad; Jesucristo tiiriguepere wedebatea. Biiro
jii wederucua: “Jesucristo mariré curusapu dia-
bosarigu niiwi”, jii wedea. Teero tiigg, atibéreco
macdra cid ifia ugaripéarere “béri niiré peti niid” jii
ifiad; teeré tiinemaddugariga. Cédpecd yuu Cristoye
quetire wederucurere “bdri niiré peti niid” jiicua;
teeré tuodugdricua.t

15 Widecodnorira niiri, o widec6dnofia manira
niiricaré, Cd0dmacaré wapamanid. Mari fafaré
tiirécutiriguere wasoré, teero biiri mari Jesuré
padeoré doca wapacutia.

16 Niipetire yuu wederére tiinundéseranoré
Cdamact Afiurd niirecutiri tiidro; c&dré bdaned
fiadird. Cédrd COdmaciyara diamacé niiiya.

17 Yuu Jesuyé quetire wederé wapa céd yuure
tdnarigue cami tusaa. Tee cadmimena “yuu Jesuré
padecotegu niid” jii éhod. Teero tiira, mecédmena
sicé yuure potocdnemorijddrd. Teero biiri yuu
wederére wedemeca0rijaaro.

18 Y4da wedera, mari Opii Jesucristo méaré afiuré
ticoaro. Teerora waaaro.

Noc0rora joaa.

T 6:14 Pecasdyemena: “el mundo estd muerto para miy yo estoy
muerto para el mundo”.
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